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i'&é@ﬁ‘ PRESIDENCIA DEL GOBIERNO DE ARAGON

e LEY 7/2014, de 25 de septiembre, de modificacion de la Ley 7/1984, de 27 de diciembre,
E'l % reguladora de la iniciativa legislativa popular ante las Cortes de Aragoén.
LA

>,

: rf En nombre del Rey y como Presidenta de la Comunidad Auténoma de Aragén, promulgo

la presente ley, aprobada por las Cortes de Aragon y ordeno se publique en el “Boletin Oficial
de Aragon”, y en el “Boletin Oficial del Estado”, todo ello de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 45 del Estatuto de Autonomia de Aragdn.

PREAMBULO

El Estatuto de Autonomia de Aragén regula en su articulo 15 el derecho de participacion
en los asuntos publicos tanto a través de la presentacion de iniciativas legislativas como
en el proceso de la elaboracion de las leyes. El punto 3 de dicho articulo estipula que los
poderes publicos aragoneses promoveran dicha participacion social en las politicas pu-
blicas.

Con el objetivo de facilitar el uso de la iniciativa legislativa popular a los ciudadanos y de
propiciar una democracia mas participativa se propone la presente ley, que entre otras cosas
clarifica quién puede hacerlo, amplia las materias sobre las que se puede emplear, reduce el
numero de firmas exigidas y los requisitos exigidos para presentarla, amplia el plazo de reco-
gida de firmas, establece la obligacion de debate en la misma Legislatura en que se presenta
y garantiza de compensacion econdémica a los promotores.

Articulo Unico. La Ley 7/1984, de 27 de diciembre, reguladora de la iniciativa legislativa
popular ante las Cortes de Aragén, queda modificada en los siguientes términos:

Uno. Se modifica el articulo 2, que queda redactado como sigue:

«Articulo 2. Quedan excluidas de la iniciativa legislativa popular las materias siguientes:

1. Las relativas a la organizacion institucional de la Comunidad Auténoma contenidas en
el Titulo 1l del Estatuto de Autonomia de Aragén.

2. Las de naturaleza presupuestaria y tributaria, y en concreto las contenidas en el articulo
110 del Estatuto de Autonomia de Aragoén.

3. Las que supongan una reforma del Estatuto de Autonomia de Aragon.

4. Todas aquellas sobre las que la Comunidad Auténoma no tenga atribuida competencia
legislativa.»

Dos. Se modifica el articulo 3, que queda redactado como sigue:

«Articulo 3. La iniciativa legislativa popular se ejerce mediante la presentacion de proposi-
ciones de ley suscritas por las firmas de, al menos, doce mil ciudadanos que ostenten la
condicién politica de aragoneses y estén inscritos en el censo electoral.»

Tres. Se modifica el articulo 4, que queda redactado como sigue:

«1. El procedimiento se iniciara mediante la presentacién ante la Mesa de las Cortes de
Aragon, a través de su registro, de un escrito, firmado por los promotores de la iniciativa, que
contendra:

a) Eltexto articulado de la proposicién de ley, precedido de una exposicion de motivos.

b) La relacién de los miembros que componen la comision promotora de la iniciativa po-

pular, expresando los datos personales de todos ellos y, en su caso, el miembro de
aquella designado a efectos de notificaciones.

2. Si la iniciativa se presentara fuera de los periodos de sesidon parlamentaria, los
plazos empezaran a computarse en el periodo siguiente a la presentacion de la docu-
mentacion.»

Cuatro. Se afiade un nuevo apartado 3 en el articulo 4 con la siguiente redaccion:

«3. Los servicios juridicos de las Cortes de Aragon prestaran asesoramiento a los miem-
bros de la comisién promotora para facilitarles el cumplimiento de los requisitos formales
previstos en el presente articulo.»
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Cinco. El apartado 1 del articulo 5 queda redactado del siguiente modo:

«1. La documentacién presentada sera examinada por la Mesa de las Cortes de Aragén,
{ - j la cual se pronunciara en un plazo de quince dias habiles, de forma motivada, sobre su admi-
i sibilidad parlamentaria.»

i'*.mﬁ Seis. Se suprime el punto 2.e) del articulo 5.
3 ﬁ, Siete. Se modifica el apartado 2.f) del articulo 5, que queda redactado como sigue:

«2.f) Que reproduzca otra iniciativa popular de idéntico contenido presentada en el trans-
curso del mismo periodo de sesiones.»

Ocho. Anadir un nuevo punto 3 bis al articulo 5 con la siguiente redaccion:

«3 bis. Si las Cortes de Aragén estan tramitando algun proyecto o proposicion de ley
sobre las mismas materias de que trata la proposicion de la iniciativa legislativa popular,
la Mesa debe comunicarlo a la comisiéon promotora para que decida, en el plazo de
quince dias habiles, si mantiene la propuesta o la retira. En el supuesto de que la comi-
sion promotora opte por mantener la propuesta, la Mesa podra acordar que las iniciativas
legislativas se acumulen y se tramiten conjuntamente, y debe comunicarlo a la comision
promotoray.

Nueve. Se afiade un nuevo apartado 5 en el articulo 5, con la siguiente redaccion:

«5. Si la sentencia que resuelva el recurso de amparo declara que la proposicion no in-
curre en ninguna de las causas de inadmision previstas en el presente articulo, el procedi-
miento parlamentario seguira su curso.

Si la sentencia declara que la causa de inadmision afecta Unicamente a determinados
preceptos de la proposicion, la Mesa de las Cortes lo comunicara a los promotores, a fin de
que estos, en el plazo de treinta dias habiles a partir de la comunicacion, manifiesten por es-
crito si desean retirar la iniciativa o mantenerla parcialmente, una vez efectuadas las modifi-
caciones correspondientes. Transcurrido dicho plazo sin que la comision promotora se haya
manifestado, se entendera decaida la iniciativa.»

Diez. El punto 1 del articulo 7 queda redactado del siguiente modo:

«1. Admitida la proposicion, la Mesa de las Cortes comunicara a la Junta Electoral de
Aragon la resolucion, a fin de que garantice la regularidad del procedimiento de recogida de
firmas por la comision promotora.»

Once. El punto 2 del articulo 7 queda redactado del siguiente modo:

«2. Este procedimiento finalizara con la entrega a la Junta de las firmas recogidas en el
plazo de nueve meses, a contar desde la comunicacion a que se refiere el apartado anterior.
Este plazo podra prorrogarse por tres meses a peticion de la comision promotora cuando
concurran circunstancias que lo justifiquen, que apreciara la Mesa de las Cortes motivada-
mente. Agotado el plazo sin que se hubiera efectuado la entrega de las firmas recogidas, ca-
ducara la iniciativay.

Doce. Se afiade un nuevo punto 3 al articulo 7 con la siguiente redaccion:
«3. Las firmas se podran recoger también como firma electrénica, conforme a lo que esta-
blezca la legislacion correspondiente».

Trece. El punto 1 del articulo 8 queda redactado del siguiente modo:

«1. La comision promotora, una vez recibida la notificacion de admision de la proposicion,
presentara ante la Junta Electoral, en papel de oficio, los pliegos necesarios para la recogida
de firmas, reproduciendo en ellos integramente el texto de la proposicion. En caso de que
esta, por su extension, superase las tres caras de cada pliego, se reproducira en pliegos
aparte que irdn unido al destinado a recoger las firmas de manera que no puedan ser sepa-
rados.»

Catorce. Se modifica el punto 2 del articulo 8, que queda redactado como sigue:

«2. Los pliegos presentados a la Junta seran sellados y numerados por esta, siendo de-
vueltos a la comisién promotora dentro de las setenta y dos horas siguientes a su presenta-
cion. Igualmente conocera y confirmara el procedimiento y el portal web de recogida de firma
electronica, validada segun la legislacion vigente.»
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Quince. El punto 2 del articulo 9 queda redactado del siguiente modo:

i1

e as Y R a eyt «2. Junto a la firma de cada elector se haran constar su nombre y apellidos, nimero del
I TEW, documento nacional de identidad o el nimero de identificacion de extranjero que figura en la
i tarjeta de residencia, y municipio aragonés en cuyas listas electorales se halle inscrito.»
A0S Dieciséis. El punto 5 del articulo 9 quedara redactado del siguiente modo:
=0 - ) «5. Podran adquirir la condicion de fedatarios especiales quienes, ostentando la condicion
LA politica de aragoneses, encontrandose en plena posesion de sus derechos civiles y politicos

i

y careciendo de antecedentes penales, juren o prometan ante la Junta Electoral de Aragén
dar fe de la autenticidad de las firmas de los signatarios de la proposicion bajo las penas que
en caso de falsedad procedan.»

w

Diecisiete. El articulo 10 queda redactado del siguiente modo:

«1. Los pliegos que contengan las firmas recogidas seran enviados a la Junta Electoral de
Aragon, quien los remitira a la oficina del censo electoral para que acredite la inscripcion de
los firmantes en el censo electoral como mayores de edad y lleve a cabo la comprobacion y
el recuento inicial de dichas firmas. La oficina del censo electoral, en el plazo de quince dias,
remitira a la Junta Electoral de Aragén certificacion de todo ello. La comisiéon promotora podra
recabar en cualquier momento de la Junta Electoral de Aragén la informacién que estime
pertinente respecto del numero de firmas recogidas.

2. La Junta Electoral, una vez le hayan sido entregados los pliegos y las certificaciones
correspondientes, los comprobaran y haran el recuento de firmas en un acto publico, al que
deberan ser citadas las personas representantes de la comisién promotora. La Junta Electoral
declarara nulas las firmas que no cumplan los requisitos establecidos en esta ley, las cuales
no se computaran.

3. La Junta Electoral, si el numero de firmas validas es igual o superior a 12.000, debera
comunicarlo, en el plazo de quince dias habiles a contar desde la fecha del acto publico de
recuento de firmas, a la Mesa del Parlamento y a la comision promotora, y debera enviarles
certificacion acreditativa del numero total de firmas declaradas validas. La Junta Electoral
procedera a destruir los pliegos de firmas que obren en su poder, con excepcion de aquellos
que contengan firmas a las que se hubiera negado validez.»

Dieciocho. El articulo 11 queda redactado del siguiente modo:

«Recibida por la Mesa de las Cortes la certificacion acreditativa de haberse obtenido el
numero de firmas exigido, ordenara la publicacion de la proposicién en el Boletin Oficial de
las Cortes de Aragdn y su remisiéon a la Diputacion General de Aragén, a los efectos de
cuanto disponen los parrafos 2, 3, y 4 del articulo 139 del Reglamento de las Cortes de
Aragon.»

Diecinueve. El punto 1 del articulo 12 queda redactado del siguiente modo:

«1. La Mesa de las Cortes debera incluir la proposicién en el orden del dia del Pleno en el
plazo maximo de 3 meses para su toma en consideracion. Para la defensa de la proposiciéon
de ley en el tramite de toma en consideracion ante el Pleno de las Cortes, la comision promo-
tora podra designar a uno de sus miembros».

Veinte. Se afiade un nuevo apartado 1 bis en el articulo 12 con la siguiente redaccion:

«1 bis. Una vez tomada en consideracion la proposicion de ley por el Pleno, la Comision
de las Cortes de Aragdn competente para su tramitacion parlamentaria oira a los miembros
de la comision promotora, antes de abrir el periodo de presentacion de enmiendas, en los
términos previstos por el Reglamento para las comparecencias de colectivos sociales, per-
sonas fisicas o representantes de personas juridicas.»

Veintiuno. El articulo 14 queda redactado del siguiente modo:

«Cuando una proposicion haya sido admitida a tramite y reuna las 12.000 firmas necesa-
rias, la Mesa de las Cortes debera abonar a la comisién promotora, con cargo a los presu-
puestos de las Cortes, los gastos, debidamente justificados, realizados en la difusién de la
proposicion y la recogida de firmas, siempre que estos no excedan de 20.000 euros. Esta
cantidad sera revisada periddicamente en los presupuestos generales de la Comunidad Au-
tébnoma.»

Veintidés. Se suprimen las Disposiciones Transitorias.
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Disposicién Final.

La presente ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el “Boletin Oficial
de Aragon”,

Asi lo dispongo a los efectos del articulo 9.1 de la Constitucién y los correspondientes del
Estatuto de Autonomia de Aragon.

Zaragoza, 25 de septiembre de 2014.

La Presidenta del Gobierno de Aragoén,
LUISA FERNANDA RUDI UBEDA.
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